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הַדָּבָר1֙
La–palabra
H1697

ר אֲשֶׁ֣
que

הָיָה֣
fue
H1961

ל־ אֶֽ
a
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Yirmeyahu
H3414

מֵאֵ֥ת
de
H0854

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
diciendo
H0559

PALABRA que fué de Jehová á Jeremías, diciendo:

ד2 עֲמֹ֗
Ponte
H5975

בְּשַׁעַ֙ר֙
en–la–puerta–de
H8179

ית בֵּ֣
casa–de

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְקָרָ֣אתָ
y–proclama
H7121

ם שָּׁ֔
allí
H8033

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַדָּבָ֖ר
la–palabra
H1697

הַזֶּ֑ה
esta
H2088

וְאָמַרְתָּ֞
y–di
H0559

שִׁמְע֣וּ
Oíd
H8085

דְבַר־
palabra–de
H1697

יְהוָ֗ה
Yahweh
H3068

כָּל־
todo
H3605

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

הַבָּאִים֙
los–que–entran
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֣
por–las–puertas
H8179

לֶּה הָאֵ֔
estas
H0428

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
para–adorar
H7812

לַיהוָֽה׃
a–Yahweh
H3068

ס
S

Ponte á la puerta de la casa de Jehová, y predica allí esta palabra, y di: Oid palabra de Jehová, todo Judá, los que 
entráis por estas puertas para adorar á Jehová.

ה־3 כֹּֽ
Así
H3541

ר אָמַ֞
dice
H0559

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

צְבָאוֹת֙
de–los–ejércitos

אֱלֹהֵי֣
Dios–de
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

יבוּ הֵיטִ֥
Mejorad
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
vuestros–caminos
H1870

עַלְלֵיכֶם֑ וּמַֽ
y–vuestras–obras
H4611

וַאֲשַׁכְּנָה֣
y–os–haré–habitar
H7931

ם אֶתְכֶ֔
(marca–de–objeto)–a–vosotros
H0853

בַּמָּק֥וֹם
en–el–lugar
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
este
H2088

Así ha dicho Jehová de los ejércitos, Dios de Israel: Mejorad vuestros caminos y vuestras obras, y os haré morar 
en este lugar.

אַל־4
No
H0408

תִּבְטְח֣וּ
confiéis
H0982

ם לָכֶ֔
en–vosotros

אֶל־
en
H0413

י דִּבְרֵ֥
palabras–de
H1697

קֶר הַשֶּׁ֖
mentira
H8267

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

הֵיכַל֤
¡Templo–de
H1964

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

הֵיכַל֣
templo–de
H1964

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

הֵיכַ֥ל
templo–de
H1964

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

מָּה׃ הֵֽ
son–estos!
H1992

No fiéis en palabras de mentira, diciendo: Templo de Jehová, templo de Jehová, templo de Jehová es éste.

י5 כִּ֤
Porque

אִם־
si

הֵיטֵיב֙
mejorar
H3190

יבוּ תֵּיטִ֔
mejoráis
H3190

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

דַּרְכֵיכֶ֖ם
vuestros–caminos
H1870

וְאֶת־
y–(marca–de–objeto)
H0853

עַלְלֵיכֶם֑ מַֽ
vuestras–obras
H4611

אִם־
si

עָשׂ֤וֹ
hacer

֙ עֲשׂוּ תַֽ
hacéis

ט מִשְׁפָּ֔
justicia
H4941

ין בֵּ֥
entre
H0996

ישׁ אִ֖
hombre
H0376

ין וּבֵ֥
y
H0996

הוּ׃ רֵעֵֽ
su–prójimo
H7453

Mas si mejorareis cumplidamente vuestros caminos y vuestras obras; si con exactitud hiciereis derecho entre el 
hombre y su prójimo,

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm


גֵּ֣ר6
Al–extranjero
H1616

יָת֤וֹם
huérfano
H3490

וְאַלְמָנָה֙
y–viuda
H0490

א ֹ֣ ל
no
H3808

קוּ עֲשֹׁ֔ תַֽ
oprimáis
H6231

וְדָ֣ם
y–sangre
H1818

י נָקִ֔
inocente

ל־ אַֽ
no
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
derraméis
H8210

בַּמָּק֣וֹם
en–el–lugar
H4725

הַזֶּ֑ה
este
H2088

י וְאַחֲרֵ֨
y–tras

ים אֱלֹהִ֧
dioses
H0430

ים אֲחֵרִ֛
otros
H0312

א ֹ֥ ל
no
H3808

תֵלְכ֖וּ
andéis
H3212

ע לְרַ֥
para–mal

ם׃ לָכֶֽ
vuestro

Ni oprimiereis al peregrino, al huérfano, y á la viuda, ni en este lugar derramareis la sangre inocente, ni 
anduviereis en pos de dioses ajenos para mal vuestro;

י7 וְשִׁכַּנְתִּ֤
Y–os–haré–habitar
H7931

אֶתְכֶם֙
(marca–de–objeto)–a–vosotros
H0853

בַּמָּק֣וֹם
en–el–lugar
H4725

הַזֶּ֔ה
este
H2088

רֶץ בָּאָ֕
en–la–tierra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
que

תִּי נָתַ֖
di
H5414

לַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
a–vuestros–padres
H0001

לְמִן־
desde

עוֹלָ֖ם
siempre
H5769

וְעַד־
y–hasta
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
siempre
H5769

Os haré morar en este lugar, en la tierra que dí á vuestros padres para siempre.

הִנֵּ֤ה8
He–aquí
H2009

אַתֶּם֙
vosotros

ים בֹּטְחִ֣
confiáis
H0982

ם לָכֶ֔
en–vosotros

עַל־
en

י דִּבְרֵ֖
palabras–de
H1697

קֶר הַשָּׁ֑
mentira
H8267

י לְבִלְתִּ֖
sin
H1115

יל׃ הוֹעִֽ
provecho
H3276

He aquí vosotros os confiáis en palabras de mentira, que no aprovechan.

׀הֲגָנֹ֤ב 9
¿Robar
H1589

֙ חַ רָצֹ֨
matar
H7523

ף נָאֹ֔ וְֽ
y–adulterar
H5003

עַ וְהִשָּׁבֵ֥
y–jurar
H7650

קֶר לַשֶּׁ֖
en–falso
H8267

ר וְקַטֵּ֣
y–quemar–incienso

עַל לַבָּ֑
a–Baal

וְהָלֹ֗ךְ
y–andar
H1980

י אַחֲרֵ֛
tras

ים אֱלֹהִ֥
dioses
H0430

ים אֲחֵרִ֖
otros
H0312

ר אֲשֶׁ֥
que

א־ ֹֽ ל
no
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
conocéis?
H3045

¿Hurtando, matando, y adulterando, y jurando falso, é incensando á Baal, y andando tras dioses extraños que no 
conocisteis,

ם10 וּבָאתֶ֞
¿Y–venís
H0935

ם וַעֲמַדְתֶּ֣
y–os–ponéis
H5975

י לְפָנַ֗
delante–de–mí
H6440

יִת בַּבַּ֤
en–la–casa

הַזֶּה֙
esta
H2088

ר אֲשֶׁ֣
sobre–la–cual

נִקְרָא־
es–invocado
H7121

י שְׁמִ֣
mi–nombre
H8034

יו עָלָ֔
sobre–ella

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
y–decís
H0559

לְנוּ נִצַּ֑
Somos–librados
H5337

לְמַעַ֣ן
para
H4616

עֲשׂ֔וֹת
hacer

אֵ֥ת
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
todas
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
las–abominaciones
H8441

לֶּה׃ הָאֵֽ
estas?
H0428

Vendréis y os pondréis delante de mí en esta casa sobre la cual es invocado mi nombre, y diréis: Librados somos: 
para hacer todas estas abominaciones?

הַמְעָרַ֣ת11
¿Cueva–de
H4631

ים פָּרִצִ֗
ladrones
H6530

הָיָ֨ה
ha–sido
H1961

יִת הַבַּ֧
la–casa

הַזֶּ֛ה
esta
H2088

אֲשֶׁר־
sobre–la–cual

א־ נִקְרָֽ
es–invocado
H7121

י שְׁמִ֥
mi–nombre
H8034

עָלָ֖יו
sobre–ella

בְּעֵינֵיכֶם֑
a–vuestros–ojos?

גַּ֧ם
También
H1571

י אָנֹכִ֛
yo
H0595

הִנֵּ֥ה
he–aquí
H2009

יתִי רָאִ֖
vi
H7200

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

ס
S

¿Es cueva de ladrones delante de vuestros ojos esta casa, sobre la cual es invocado mi nombre? He aquí que 
también yo veo, dice Jehová.
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י12 כִּ֣
Porque

לְכוּ־
id
H3212

א נָ֗
ahora
H4994

אֶל־
a
H0413

֙ מְקוֹמִי
mi–lugar
H4725

ר אֲשֶׁ֣
que

בְּשִׁיל֔וֹ
en–Shilo
H7887

ר אֲשֶׁ֨
donde

י נְתִּֽ שִׁכַּ֧
hice–habitar
H7931

י שְׁמִ֛
mi–nombre
H8034

ם שָׁ֖
allí
H8033

אשׁוֹנָה֑ בָּרִֽ
al–principio
H7223

֙ וּרְאוּ
y–ved
H7200

אֵת֣
(marca–de–objeto)
H0853

אֲשֶׁר־
lo–que

יתִי עָשִׂ֣
le–hice

ל֔וֹ
a–él

י מִפְּנֵ֕
por–causa–de
H6440

רָעַ֖ת
la–maldad–de

י עַמִּ֥
mi–pueblo

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Andad empero ahora á mi lugar que fué en Silo, donde hice que morase mi nombre al principio, y ved lo que le 
hice por la maldad de mi pueblo Israel.

ה13 וְעַתָּ֗
Y–ahora
H6258

יַעַ֧ן
por–cuanto
H3282

עֲשׂוֹתְכֶם֛
hicisteis

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
todas
H3605

ים עֲשִׂ֥ הַמַּֽ
las–obras
H4639

לֶּה הָאֵ֖
estas
H0428

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

ר וָאֲדַבֵּ֨
y–os–hablé
H1696

ם אֲלֵיכֶ֜
a–vosotros
H0413

ם הַשְׁכֵּ֤
madrugando
H7925

וְדַבֵּר֙
y–hablando
H1696

א ֹ֣ וְל
pero–no
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֔
escuchasteis
H8085

א וָאֶקְרָ֥
y–os–llamé
H7121

אֶתְכֶ֖ם
(marca–de–objeto)–a–vosotros
H0853

א ֹ֥ וְל
pero–no
H3808

ם׃ עֲנִיתֶֽ
respondisteis

Ahora pues, por cuanto habéis vosotros hecho todas estas obras, dice Jehová, y bien que os hablé, madrugando 
para hablar, no oísteis, y os llamé, y no respondisteis;

יתִי14 וְעָשִׂ֜
Haré

יִת  ׀לַבַּ֣
a–la–casa

ר אֲשֶׁ֧
sobre–la–cual

קְרָא־ נִֽ
es–invocado
H7121

י שְׁמִ֣
mi–nombre
H8034

יו עָלָ֗
sobre–ella

ר אֲשֶׁ֤
en–la–cual

אַתֶּם֙
vosotros

ים בֹּטְחִ֣
confiáis
H0982

בּ֔וֹ
en–ella

מָּק֔וֹם וְלַ֨
y–al–lugar
H4725

אֲשֶׁר־
que

תִּי נָתַ֥
di
H5414

לָכֶ֖ם
a–vosotros

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
y–a–vuestros–padres
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

יתִי עָשִׂ֖
hice

לְשִׁלֽוֹ׃
a–Shilo
H7887

Haré también á esta casa sobre la cual es invocado mi nombre, en la que vosotros confiáis, y á este lugar que dí á 
vosotros y á vuestros padres, como hice á Silo:

י15 וְהִשְׁלַכְתִּ֥
Y–os–echaré
H7993

אֶתְכֶ֖ם
(marca–de–objeto)–a–vosotros
H0853

מֵעַל֣
de–sobre

פָּנָי֑
mi–rostro
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֤
como

֙ הִשְׁלַכְ֙תִּי
eché
H7993

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
a–todos
H3605

ם אֲחֵיכֶ֔
vuestros–hermanos
H0251

אֵ֖ת
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
a–toda
H3605

זֶרַ֥ע
la–descendencia–de
H2233

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efrayim
H0669

ס
S

Que os echaré de mi presencia como eché á todos vuestros hermanos, á toda la generación de Ephraim.
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ה16 וְאַתָּ֞
Y–tú

אַל־
no
H0408

ל  ׀תִּתְפַּלֵּ֣
ores
H6419

בְּעַד־
por
H1157

הָעָם֣
el–pueblo

הַזֶּ֗ה
este
H2088

וְאַל־
y–no
H0408

א תִּשָּׂ֧
levantes
H5375

בַעֲדָ֛ם
por–ellos
H1157

רִנָּ֥ה
clamor
H7440

ה וּתְפִלָּ֖
ni–oración
H8605

וְאַל־
y–no
H0408

תִּפְגַּע־
intercedas
H6293

י בִּ֑
ante–mí

כִּי־
porque

אֵינֶנִּ֥י
no–te
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
escucharé
H8085

ךְ׃ אֹתָֽ
a–ti
H0853

Tú pues, no ores por este pueblo, ni levantes por ellos clamor ni oración, ni me ruegues; porque no te oiré.

אֵינְך17ָ֣ הַֽ
¿No
H0369

ה רֹאֶ֔
ves
H7200

מָ֛ה
qué
H4100

מָּה הֵ֥
ellos
H1992

ים עֹשִׂ֖
hacen

בְּעָרֵ֣י
en–las–ciudades–de

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
y–en–las–calles–de
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerushalayim?
H3389

¿No ves lo que estos hacen en las ciudades de Judá y en las calles de Jerusalem?

ים18 הַבָּנִ֞
Los–hijos

מְלַקְּטִ֣ים
recogen
H3950

ים עֵצִ֗
leña
H6086

אָבוֹת֙ וְהָֽ
y–los–padres
H0001

ים מְבַעֲרִ֣
encienden

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

שׁ הָאֵ֔
el–fuego
H0784

ים וְהַנָּשִׁ֖
y–las–mujeres
H0802

לָשׁ֣וֹת
amasan
H3888

בָּצֵק֑
masa
H1217

לַעֲשׂ֨וֹת
para–hacer

ים כַּוָּנִ֜
tortas
H3561

לִמְלֶכֶ֣ת
a–la–reina–del
H4446

יִם הַשָּׁמַ֗
cielo
H8064

ךְ וְהַסֵּ֤
y–para–derramar

נְסָכִים֙
libaciones
H5262

ים לֵאלֹהִ֣
a–dioses
H0430

ים אֲחֵרִ֔
otros
H0312

עַן לְמַ֖
para
H4616

נִי׃ הַכְעִסֵֽ
provocarme–a–ira
H3707

Los hijos cogen la leña, y los padres encienden el fuego, y las mujeres amasan la masa, para hacer tortas á la 
reina del cielo y para hacer ofrendas á dioses ajenos, por provocarme á ira.

י19 הַאֹתִ֛
¿Me–provocan–a–ira
H0853

הֵ֥ם
ellos
H1992

ים מַכְעִסִ֖
a–mí?
H3707

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

הֲל֣וֹא
¿No
H3808

ם אֹתָ֔
a–ellos–mismos
H0853

עַן לְמַ֖
para
H4616

שֶׁת בֹּ֥
vergüenza–de
H1322

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
sus–rostros?
H6440

ס
S

¿Provocaránme ellos á ira, dice Jehová, y no más bien obran ellos mismos para confusión de sus rostros?

ן20 לָכֵ֞
Por–tanto

כֹּה־
así
H3541

׀אָמַר֣ 
dice
H0559

אֲדֹנָי֣
Señor
H0136

יְהֹוִ֗ה
Yahweh
H3069

הִנֵּ֨ה
He–aquí
H2009

י אַפִּ֤
mi–ira
H0639

֙ חֲמָתִי וַֽ
y–mi–furor
H2534

נִתֶּכֶ֙ת֙
se–derramarán
H5413

אֶל־
sobre
H0413

הַמָּק֣וֹם
el–lugar
H4725

הַזֶּ֔ה
este
H2088

עַל־
sobre

אָדָם֙ הָֽ
el–hombre
H0120

וְעַל־
y–sobre

ה הַבְּהֵמָ֔
la–bestia
H0929

וְעַל־
y–sobre

עֵ֥ץ
árbol–del
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
campo

וְעַל־
y–sobre

י פְּרִ֣
fruto–de
H6529

אֲדָמָה֑ הָֽ
la–tierra
H0127

ה וּבָעֲרָ֖
y–arderá

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
se–apagará
H3518

ס
S

Por tanto, así ha dicho el Señor Jehová: He aquí que mi furor y mi ira se derrama sobre este lugar, sobre los 
hombres, sobre los animales, y sobre los árboles del campo, y sobre los frutos de la tierra; y encenderáse, y no se 
apagará.
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ה21 כֹּ֥
Así
H3541

אָמַ֛ר
dice
H0559

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

צְבָא֖וֹת
de–los–ejércitos

אֱלֹהֵי֣
Dios–de
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Yisrael
H3478

עֹלוֹתֵיכֶם֛
Vuestros–holocaustos

סְפ֥וּ
añadid
H5595

עַל־
a

זִבְחֵיכֶ֖ם
vuestros–sacrificios
H2077

וְאִכְל֥וּ
y–comed
H0398

ׂר׃ בָשָֽ
carne
H1320

Así ha dicho Jehová de los ejércitos, Dios de Israel: Añadid vuestros holocaustos sobre vuestros sacrificios, y 
comed carne.

י22 כִּ֠
Porque

א־ ֹֽ ל
no
H3808

רְתִּי דִבַּ֤
hablé
H1696

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0854

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
a–vuestros–padres
H0001

א ֹ֣ וְל
ni
H3808

ים צִוִּיתִ֔
les–mandé
H6680

בְּי֛וֹם
en–el–día–que
H3117

]הוציא[
[los–saqué]
H3318

י( )הוֹצִיאִ֥
los–saqué
H3318

ם אוֹתָ֖
(marca–de–objeto)–a–ellos
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
de–tierra–de
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mitsrayim
H4714

עַל־
acerca–de

י דִּבְרֵ֥
asuntos–de
H1697

עוֹלָ֖ה
holocausto

וָזָבַֽח׃
y–sacrificio
H2077

Porque no hablé yo con vuestros padres, ni les mandé el día que los saqué de la tierra de Egipto, acerca de 
holocaustos y de víctimas:

י23 כִּ֣
Sino

ם־ אִֽ
esto

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

הַדָּבָר֣
la–cosa
H1697

זֶּה הַ֠
esta
H2088

יתִי צִוִּ֨
les–mandé
H6680

אוֹתָ֤ם
a–ellos
H0853

לֵאמֹר֙
diciendo
H0559

שִׁמְע֣וּ
Escuchad
H8085

י בְקוֹלִ֔
mi–voz

וְהָיִ֤יתִי
y–seré
H1961

לָכֶם֙
para–vosotros

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
por–Dios
H0430

ם וְאַתֶּ֖
y–vosotros

הְיוּ־ תִּֽ
seréis
H1961

לִ֣י
para–mí

לְעָם֑
por–pueblo

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
y–andaréis
H1980

בְּכָל־
en–todo
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
el–camino
H1870

ר אֲשֶׁ֣
que

אֲצַוֶּ֣ה
os–ordene
H6680

ם אֶתְכֶ֔
(marca–de–objeto)–a–vosotros
H0853

עַן לְמַ֖
para–que
H4616

יִיטַ֥ב
os–vaya–bien
H3190

ם׃ לָכֶֽ
a–vosotros

Mas esto les mandé, diciendo: Escuchad mi voz, y seré á vosotros por Dios, y vosotros me seréis por pueblo; y 
andad en todo camino que os mandare, para que os vaya bien.

א24 ֹ֤ וְל
Pero–no
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
escucharon
H8085

א־ ֹֽ וְל
ni
H3808

הִטּ֣וּ
inclinaron
H5186

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אָזְנָ֔ם
su–oído
H0241

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
sino–anduvieron
H3212

עֵצ֔וֹת בְּמֹ֣
en–los–consejos
H4156

בִּשְׁרִר֖וּת
en–la–dureza–de
H8307

ם לִבָּ֣
su–corazón

הָרָ֑ע
malo

וַיִּהְי֥וּ
y–fueron
H1961

לְאָח֖וֹר
hacia–atrás
H0268

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ים׃ לְפָנִֽ
hacia–adelante
H6440

Y no oyeron ni inclinaron su oído; antes caminaron en sus consejos, en la dureza de su corazón malvado, y 
fueron hacia atrás y no hacia adelante,
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לְמִן־25
Desde

הַיּ֗וֹם
el–día
H3117

ר אֲשֶׁ֨
que

יָצְא֤וּ
salieron
H3318

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
vuestros–padres
H0001

מֵאֶרֶ֣ץ
de–tierra–de
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mitsrayim
H4714

עַ֖ד
hasta
H5704

הַיּ֣וֹם
el–día
H3117

הַזֶּ֑ה
de–hoy
H2088

וָאֶשְׁלַח֤
y–envié
H7971

אֲלֵיכֶם֙
a–vosotros
H0413

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
a–todos
H3605

עֲבָדַ֣י
mis–siervos
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
los–profetas
H5030

י֖וֹם
cada–día
H3117

ם הַשְׁכֵּ֥
madrugando
H7925

וְשָׁלֹֽחַ׃
y–enviando
H7971

Desde el día que vuestros padres salieron de la tierra de Egipto hasta hoy. Y os envié á todos los profetas mis 
siervos, cada día madrugando y enviándolos:

וְל֤וֹא26
Pero–no
H3808

֙ שָׁמְעוּ
me–escucharon
H8085

י אֵלַ֔
a–mí
H0413

א ֹ֥ וְל
ni
H3808

הִטּ֖וּ
inclinaron
H5186

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

אָזְנָם֑
su–oído
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
sino–endurecieron
H7185

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

ם עָרְפָּ֔
su–cerviz
H6203

עוּ הֵרֵ֖
hicieron–peor

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
que–sus–padres
H0001

Mas no me oyeron ni inclinaron su oído; antes endurecieron su cerviz, é hicieron peor que sus padres.

וְדִבַּרְת27ָּ֤
Y–les–hablarás
H1696

אֲלֵיהֶם֙
a–ellos
H0413

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

כָּל־
todas
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
las–palabras
H1697

לֶּה הָאֵ֔
estas
H0428

א ֹ֥ וְל
pero–no
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
te–escucharán
H8085

אֵלֶי֑ךָ
a–ti
H0413

אתָ וְקָרָ֥
y–los–llamarás
H7121

אֲלֵיהֶ֖ם
a–ellos
H0413

א ֹ֥ וְל
pero–no
H3808

יַעֲנֽוּכָה׃
te–responderán

Tú pues les dirás todas estas palabras, mas no te oirán; aun los llamarás, y no te responderán.

וְאָמַרְת28ָּ֣
Y–les–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
a–ellos
H0413

זֶה֤
Esta
H2088

֙ הַגּוֹי
es–la–nación

ר אֲשֶׁ֣
que

לֽוֹא־
no
H3808

שָׁמְע֗וּ
escuchó
H8085

֙ בְּקוֹל
la–voz–de

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יו אֱלֹהָ֔
su–Dios
H0430

א ֹ֥ וְל
ni
H3808

לָקְח֖וּ
recibió
H3947

מוּסָר֑
corrección
H4148

בְדָה֙ אָֽ
Pereció
H0006

אֱמוּנָ֔ה הָֽ
la–fidelidad
H0530

ה וְנִכְרְתָ֖
y–fue–cortada
H3772

ם׃ מִפִּיהֶֽ
de–su–boca
H6310

ס
S

Les dirás por tanto: Esta es la gente que no escuchó la voz de Jehová su Dios, ni tomó corrección; perdióse la fe, y 
de la boca de ellos fué cortada.

גָּזִּ֤י29
Corta
H1494

נִזְרֵךְ֙
tu–cabellera
H5145

יכִי הַשְׁלִ֔ וְֽ
y–arrójala
H7993

י וּשְׂאִ֥
y–alza
H5375

עַל־
sobre

שְׁפָיִ֖ם
las–alturas–peladas
H8205

קִינָה֑
lamento
H7015

כִּ֚י
porque

מָאַס֣
rechazó

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

שׁ וַיִּטֹּ֖
y–desechó
H5203

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

דּ֥וֹר
la–generación–de
H1755

עֶבְרָתֽוֹ׃
su–furor
H5678

Trasquila tu cabello, y arrójalo, y levanta llanto sobre las alturas; porque Jehová ha aborrecido y dejado la nación 
de su ira.
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י־30 כִּֽ
Porque

עָשׂ֨וּ
hicieron

בְנֵי־
los–hijos–de

ה יְהוּדָ֥
Yehudah
H3063

ע הָרַ֛
lo–malo

בְּעֵינַי֖
ante–mis–ojos

נְאֻום־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

מוּ שָׂ֣
Pusieron

ם שִׁקּֽוּצֵיהֶ֗
sus–abominaciones
H8251

יִת בַּבַּ֛
en–la–casa

אֲשֶׁר־
sobre–la–cual

נִקְרָא־
es–invocado
H7121

י שְׁמִ֥
mi–nombre
H8034

עָלָ֖יו
sobre–ella

לְטַמְּאֽוֹ׃
para–contaminarla

Porque los hijos de Judá han hecho lo malo ante mis ojos, dice Jehová; pusieron sus abominaciones en la casa 
sobre la cual mi nombre fué invocado, amancillándola.

וּבָנ֞ו31ּ
Y–edificaron
H1129

בָּמ֣וֹת
los–lugares–altos–del
H1116

פֶת הַתֹּ֗
Tofet
H8612

אֲשֶׁר֙
que–está

בְּגֵי֣א
en–el–valle–de
H1516

בֶן־
Ben

הִנֹּ֔ם
Hinom
H2011

ף לִשְׂרֹ֛
para–quemar
H8313

אֶת־
(marca–de–objeto)
H0853

בְּנֵיהֶ֥ם
a–sus–hijos
H1323

וְאֶת־
y–(marca–de–objeto)
H0853

בְּנֹתֵיהֶ֖ם
a–sus–hijas

בָּאֵשׁ֑
en–el–fuego
H0784

אֲשֶׁר֙
lo–cual

א ֹ֣ ל
no
H3808

יתִי צִוִּ֔
mandé
H6680

א ֹ֥ וְל
ni
H3808

ה עָלְתָ֖
subió
H5927

עַל־
a

י׃ לִבִּֽ
mi–corazón

ס
S

Y han edificado los altos de Topheth, que es en el valle del hijo de Hinnom, para quemar al fuego sus hijos y sus 
hijas, cosa que yo no les mandé, ni subió en mi corazón.

ן32 לָכֵ֞
Por–tanto

ה־ הִנֵּֽ
he–aquí
H2009

ים יָמִ֤
días
H3117

בָּאִים֙
vienen
H0935

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְלאֹ־
y–no
H3808

ר יֵאָמֵ֨
se–dirá
H0559

ע֤וֹד
más
H5750

הַתֹּפֶ֙ת֙
Tofet
H8612

וְגֵי֣א
y–Valle–de
H1516

בֶן־
Ben

הִנֹּ֔ם
Hinom
H2011

י כִּ֖
sino

אִם־
Valle–de

גֵּ֣יא
la–Matanza
H1516

הַהֲרֵגָה֑
y–sepultarán
H2028

וְקָבְר֥וּ
en–Tofet
H6912

פֶת בְתֹ֖
por–falta–de
H8612

ין מֵאֵ֥
lugar
H0369

מָקֽוֹם׃
—
H4725

Por tanto, he aquí vendrán días, ha dicho Jehová, que no se diga más, Topheth, ni valle del hijo de Hinnom, sino 
Valle de la Matanza; y serán enterrados en Topheth, por no haber lugar.

ה33 יְתָ֜ הָ֨ וְֽ
Y–serán
H1961

ת נִבְלַ֨
los–cadáveres–de
H5038

הָעָם֤
el–pueblo

הַזֶּה֙
este
H2088

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
por–comida
H3978

לְע֥וֹף
para–las–aves–del
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
cielo
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
y–para–las–bestias–de
H0929

הָאָרֶ֑ץ
la–tierra
H0776

ין וְאֵ֖
y–no–habrá
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
quien–espante
H2729

Y serán los cuerpos muertos de este pueblo para comida de las aves del cielo y de las bestias de la tierra; y no 
habrá quien las espante.
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י 34 ׀וְהִשְׁבַּתִּ֣
Y–haré–cesar

מֵעָרֵ֣י
de–las–ciudades–de

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

חֻצוֹת֙ וּמֵֽ
y–de–las–calles–de
H2351

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yerushalayim
H3389

ק֤וֹל
voz–de

֙ שָׂשׂוֹן
gozo
H8342

וְק֣וֹל
y–voz–de

ה שִׂמְחָ֔
alegría
H8057

ק֥וֹל
voz–de

ן חָתָ֖
novio
H2860

וְק֣וֹל
y–voz–de

ה כַּלָּ֑
novia
H3618

י כִּ֥
porque

ה לְחָרְבָּ֖
en–desolación
H2723

תִּהְיֶה֥
será
H1961

רֶץ׃ הָאָֽ
la–tierra
H0776

Y haré cesar de las ciudades de Judá, y de la calles de Jerusalem, voz de gozo y voz de alegría, voz de esposo y 
voz de esposa; porque la tierra será en desolación.

https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2860.htm
https://biblehub.com/hebrew/3618.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm

